MIASTO KRAKOW $ YILLE DE CRACOYIE.

POLSKA.

agp POLOGNE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc grudzien 1937.

Bulletin mensuel de statistique municipale pour décembre 1937.

I. Stosunki meteorologiczne). — Meteorologiel.
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i 4046 340 48 0-9 513 89-7 SW 1 WSWwW 7 WSW 4 100 - 0-02 Me D — 251
1 2 34 83 4-88 7-2 2-3 483 750 SW 10 - 0 SSE 2 90 22 003 Me -233
3 2809 488 80 02 593 910 ENE 6 ENE 4 - 0 100 0-9 6-86 Sz Mg -222
1 4 28-97 3-35 5-3 1-5 507 84-7 SSW 14 SW 20 WSW 14 100 - 1-62 D -210
5 33-57 0-55 2-2 -0-5 4-33 88-7 ENE 8 NE 8 ENE 10 9-3 - 003 D $n -164
. 6 2943 0-38 14 -1-8 4-47 960 N 3 NE 6 ENE 1 100 107 Mg Sz -168
17 32-46 0-45 2-5 -0-9 4-30 89-3 WSw 20 Sw 16 - 6] 70 36 — Sn Mg -181
i 8 36-83 098 21 -0-9 4 30 88-3 — 0 ssr 1 0 100 — 019 Sn Mg -198
1 9 3477 220 3-7 01 4-93 93-3 ENE 1 NNE 9 NE 11 100 020 Mg Sz -216 i
10 34 31 5-45 11 0 2-7 4-57 65-7 wWsw 19 SSW 18 WSW 15 100 0-6 2-17 D -234 !
1n 4212 0 28 50 —0-9 3-80 800 - 0 ENE 6 ENE 8 4-7 5-3 069 Mg Sz -229 .
i 12 35-18 280 4-8 -1-2 513 923 NNE 7 WSW 3 SWwW 8 100 - 1-56 D Mg -211 !
13 36 94 -0-50 35 -1-6 433 95 7 WSsSw 4 W 3 ESE 3 9-7 — 064 Mg Sz -221
14 2995 2-70 45 -1-5 513 920 NE 6 'NE 3 — 0 90 — 0 12 D -231
15 31 52 2 60 49 -1-9 4 90 910 — 0 ENE 5 NNE 6 100 03 0-06 Mg Sz -229
116 30-96 4-58 7-1 2-8 557 83-3 NE 2 WSW 7 SW 3 9-7 - 3-69 D Mg -238
17 38 18 0-60 29 -1-9 4 03 84 7 — 0o - 0o w 7 90 - 040 Mg Sz -231
18 4206 0-30 1-4 01 423 897 WSWwW 6 W 3 — 0 8-7 - — Mg Sz -225
19 4061 -0 60 00 —1-2 413 92-7 — 0o - 0O NNW 2 100 — 3-78 Mg $n -217 |
20 4012 —1-68 -01 -2-4 380 927 WSWwW 3 W 9 NW 8 100 1-73 n -243
21 4652 -2-70j 23 -32 3-40 89 3 w 14 'WSW 14 SW 6 90 03 095 Sn -249
22 51-78 -3 60 -3 1 -50 280 79-7 w 1 SW 3 NW 1 90 - 002 Sn -253
123 53 75 -7-48 -35 -94 2-20 820 — 0o — 0O NNW 1 4-7 4.1 002 Mg Sz -259
24 49-74 -6-42 -41 —12-3 2-37 85-7 - 0 ESE 2 ESE 1 7-3 — 034 Mg Sadz -262
25 49 94 —7-72 —34 -9 7 2-50 923 ENE 4 ENE 8 ENE 8 100 — 004 $n Sadz -271
26 5515 -4-52 -3 2 —10-2 2-93 91-7 _ 0 NNW 1Q NNW 9 100 — 3-46 Mg Sn -256
27 56 25 -4-98 -3-4 —5-7 2-80 86-3 ENE 3 ENE 4 NE 1 100 — 1-68 Sn Mg -262
88 53-28 -655 -50 -9 1 2-43 873 NE 1 ENE 2 ENE 1 8-3 — 000 Sn. -269
' 29 5141 -f8-38 -6-4 -11-5 2-07 870 w , SSW 1iWsSWwW 10 100 —_ 0-35 Mg $n -266
130 44-61 -4-55 —3-21 -7-3 2-87 900 WSsw 10 SWwW 9iNW 4 10-0 — 1-77 Sn -265
131 43 24 —4-88 -3-1 -5-6 2-87 88-7 w 9 WSW 8 SWwW 3 10.0 — 0-51 $n -272
. © 5
hredel 4057 -0-78 | 134 307 304 87-6 4-94 6.10 5-06 o2 5 173 % 3400 . -233
~ =
*) Wedtug danych Obserwatorium Astronomicznego i Pannstwowego Zarzagdu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de YObservatoire Astronomigue el Seruice d'Etat des voies deaux.
2 N = Pétnoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3 q zupetna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) serein, nuageux,
S EJ = dgs.z.cz, 6 _ s’n.i.eg, c_ _ szriofn, Lor = gre}g, Kr — kru,P‘)S/ Mg = mg#a‘,. . _ rosa,, Db = t?lxs.l.(awice, burza.
pluie, neige, gelee Hanche, gréle, gre'sit, l')rounllércll, rosee. eclairs. orage.
mroéz. 6 Wedtug wodowskazu przy Starym MosScie; q 197-963 m Ponad poziom Morza Adrjatyckiego. 6 Brak danych. — Manque des donnees
froid. Dapres Yechelle du pont de Stary Most; ' au-dessus dii nive.au de ta Mer Adriatiyue.
II. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukornczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
;N bud(étwlacth ukor‘lﬁzon. byto °
£ o D |§] les con rggr:t?eﬁ aé:eevees oni : 18 izb — pieces
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Ogoétem — Total generat 41 29 4 i i 51 4 11 1 420 1099 120 51 125 245 33 |
) 67
I Srédmiescie 1 — i — — — — — — — - — 1
I Wawel ...
Il Nowy Swiat _ _ — — 1 — — 1 — — - - 3 10 19 9
IV Piasek 4 2 2 - — 7 6 - 1 - 74 235 12 8 32 69 3 1
V Kleparz..... — — — — 4 3 1 - - 41 125 2 13 11 31 1° ]
VI Wesota .. 1 1 — — — 1 1 — — — 12 31 1 — — — -1
VIl Stradom 1 — — 1 — — — — — — — — — — — — !
VIII Kazimierz 1 1 — — — 4 2 — 1 1 29 82 11 1 7 9 3 1
IX Ludwinéw 3 1 — 2 — — — — — — — — — — — — — 1
X Zakrzéwek 4 4 . _ — 1 1 — - — 3 6 — — — - — [
Xl DebniKi.ieana. 4 3 1 _ 3 3 — — — 41 91 9 1 7 22 —
XIl POtwsie .. - — — _ -- 2 — — 2 — — — 3 13 15 27 3 !
X1l Zwierzyniec 1 -- — 1 5 2 2 1 - 12 28 10 — — — 1
XIV Czarna Wie$ 8 7 — 1 — 3 3 — — — 2Q 68 6 5 7 28 1
XV Nowa Wies. 2 2 — 4 4 — - — 55 144 7 - - - -
XVI L0DZOW e — — _ — 9 2 — — — 6 15 2 — — — — 1
XVIl Krowodrza . 5 3 — 2 — | 4 — — — 8 18 7 3 10 15 2 ]
XVIIlI Warszawskie 1 1 _ — _ 1 ! 1 — - — 7 15 6 1 1 5 2 1
XIX Grzegorzki 4 4 _ — — 9 7 1 1 — 49 111 24 1 5 8 — 1
— — _ _ 3 9 — 1 — 6 14 1 — - - -1
— — _ — - 3 2 - 1 — 4 9 4 _ — — -
1 XXIl Podgérze 1 i - i _ — 10 | 8 - 2 44 107 15 2 10 12 —



IIl. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans Jetat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles Changements suruenus dans les quartiers

Przyczyny zmian .
E-* wiDom — Maisons (a) [(Re)

Causes des changements + C OWcC ----—-—-—- i - ®1
8 . ,1j 12713 U 7 _ = BT N
_ . - - = > > 5 > X X X
Siqoa *=ad" - - -i@Rp > > > > X xax x IX (s X 4 X X X X . X
£ la.ll'* 1 P24r- ~ etage(s) .=
(R S |
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 38 11 2 5 4 3 2 5 3 7 5 7 5 9 — 1 5
Inne kontrakty — Autres contrats 7 2 4 21- j — i1 - 5 1 -, 1,— 4 1
Egzekucja — Execution ...
Smieré wiasé. — Mori da proprietaire 6 7; i[4. 2; — 2 2 1 - — - - - - - 2
Razem Total 51 21 7 ;11 6, 5: 2 103 5i- - 4 4 5 3 3 3 3 12 6 18: 5|13 - 5 8
Z H H n
IV. Ruch ludnoscil — Mouvement de la population"*).
Ludnosc. cyW|.In.a z.konce.am rokg 246.723 w tern nﬁezczyzn kobiet 136.568 chrzgscuan 182986 ‘zydow 63.737
Population civile i la fin de iannee y compris hommes chretiens israelttes
Ogé6tem] malzenstw urodzin zywych 235 zgonow 240 przyrostu naturalnego
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
mnn mieszkancéw: matzenstw n urodzin zgonow przyrostu naturalnego
X . K 143 11-67 ; 0-24
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
1) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Maiiages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Con/ession des femmes E PAE ] Stan oywilny mezozyzny Stan cywilny kobiety b&
Con/ession des hommes rz-kat.  gr.-kat. lewangiell rnojzesz. bezwyzn. @3 L o ) fely 49
cath.-rom cath.-gr. i eoatig. = mosaigue autres sans eon). Kb- c- Etat civil des hommes wolny wdowi irozwiedz. - N
celibat. veuves ! dioorcees Ni
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 134 — 1 135 17
Grecko.—k.ato.llckle - Cath.-gr. : 1 1 Wolny — Celihataires 168 1 - 169 20
Ewangielickie — Evangelique -
Mojzeszowe — Mosatgue m 37 37 3 Wdo”ri —: Vea/s 3 2 5
Inne — Autres
Bez wyznania — Sans con/essio 2 2 Rozwiedz. — Diuorces . 1 1
j Razem — Total 135 | 37 - 2 175 — Razem — Total . 172 3 175 —
\ Zamiejscowi — Hub. de passage _ 17 — — 3 - - — 2° Zamiejsc. — Hab. depass. 20 20
2) Urodzenial). — Naissances).
. . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo wurodzeni — Mort-hes Ogétem — Total aeneral W tern bliznigt
Wyznanie rodzicow ;.lubni nieslubni Zamiejs nieslubni Zamiejs . Dont deux jumeaux
Confession des parents Iégitimes illegitimes Razem = h. I¢gitimes illegitimes Razem =/ 00 Chi-G. Ds.f Razem Z"‘F""'sls-
| B =G z.-T. abp.
Chi-ri. Dz F. Chi-G. Dz.F. ' depass. chi-G. pz.F. chi-G. Dz.r. O depass. Total jgepass. 2gure. 2filies 1gare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 69 60 10 \ 9 148 90 4 — - 1 1 5 u 83 70 153 101 2 e 1
1Grecko-kat. -- Cath.-gr. . 1 — — — 1 1 — — - 1L - — — 1 — 1 i — — _
Ewangielickie — Evangel. 2 1 - 1 — 3 1 - L= - — — — 2 1 3 i — — -
i Mojzeszowe — Mosaique . 31 30 i) 152 83 32 2 2 - 4 — 40 47 87 = 32 — — —
i Inne — Autres e — — — i — — — — — - — - - - - - - - -
Bez wyzn. — Sans confession — — . — — — — — -1 = — — — - R - — — —
Razem — Total . 103 91 17 . 24 235 — 6 2 1 9 — 126 118 244 1 2 —
Zamiejscowi — Hab. de pass. 51 52 10 11 — 124 4 5 1 —_ u 66 6Q — 135 — 2
*) Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.
2 W tym 7 chiopcéw i 13 dziewczat z maltzer" itw zydowskich rytualnych- — Dortt / gareons et 13 filles issus de manages israelites rituels.
3) Zgony (procz niezywo urodzonych) — Deces (morl-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznama zmartych. — selon ZIetat civil, le sexe et la confessiun des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES g&
. . o®
i Stan cywilny rzymsko mkatol. grecko-katol. ewangielickie Mojzeszowe inne nieznane Ogotem e
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat a}‘ﬁ
\ € g
M.-Hj K-F. RZEM oy e Razem gy o Razem o o Razem . g, . Razem ., ., . Razem ., . .,  Razem &
Total otal Total Total Total Totut Total NT
Wolny — Celibataires....ccocooeeeevevennnn. 27 34 61 7 5 12 _ 1 1 34 40 74 64
Matzeriski — M aries ... 45 24 69 — - 17 7 24 1 62 31 93 58
Wdowi — Veufs 1 44 55 — 1— - - == — 3 1 14 L) 14 55 69 1
Rozwiedziony — Divorces... 10— 1 = 1 — 1 1,
Niewiadomy Inconnu .. 2 1. 3 [ p— - — — — 1 — — ~1 — — — — — 2 1 3 —
Razem — Total . . . . 86 103 189 — j = _ i3 27 23 50 — — 1 1 113 127 240 — i
Zamiejscowi — Hab. de passage . 64 49 113 - 1 — - i | 7L JL 16 — = — — - — 71 59 - 130

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest d dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la pounlation de passage, cest d dire aux habitants sejournants emporairement d la ville



b) wedtug przyczyn

Pte¢, wiek
i miejsce zamie-
szkania zmartych

miei ci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania —

selon lei causes des deces, le seze, l'age et la residence habituelle.

Przyczyny Smierci — Causes des deces

(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature internationale abrégee)

Sexe, age

et résidence habi-

tuelle des decod”™s
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qdo |
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jdo ~lat

a

10 ,,
15 ,
20 ,
30 ,
40 ,
50

60

7° et +
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Warszawskie
Grzegorzki
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Z tego w szpitalach
Dont dans les hépitaux

z gmin sasiednich
de communes voisines

z innych miejsc
g - d'autres lietuc

Razem — Total 2 -
z tego w szpitalach
dont dans les hépitaux

2 -

[N 5 1]- 3J13] 1-1 —--
1- 1as lj-1 1- 1
2. 27 5 1. 31 21- 1- 4
-i—r
1, 1
3 -
2 _
3| —
3, 1 1) - 3
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1! 6]-
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3o s I 31-
—1
- n 4
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6| li 4
-1 3
- 2
1 -
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3- - - 1 21-
2 27 31 1-
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10 3] 1 312 2
5 - 10 3 1 312 2
4 10 3 1 312 2
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[
T
1i- - 1-1 3[— 1]--] 17[-- 11 4 - - 12
- - -[ 1 2j—]1,- - 2i-1— 1 =m- 7
I—I1—1 —1 1-1 4
11, -1 5
5
2
1
2 2
1 2
12 1— 7 14
1-M - | | 6 12
6 13
- 1 j i; 1 1- 1 10 8
2 | ii- 6 7
1] - A 8 5
- 14 21— 2 2i . ii-i 23 9
lj- 1- 31-1-1- LZ 17 6
mir 3- -1 u 1i- 24 4
2 5 23V 1] 1] -r 26 7
6 3-j lj H—— 11 23 2
4j1 1 1 45 2
3i1]- 2, 1 - -l - 1 18 X
X
—i—l—1—11 -1 1-1 71 X
. — 4i 4 [i— - H-1-i 2 28 X
11)-i- 151 X
2 -1 01 11 26 X
2 2| 2 " - 13 X
4 4 - 1— -1 11-1 - 2 1. 27 X
2 X
2 X
- Y 7 X
2 — 2- 8 X
_ 1 -1 113 8 X
1 5 X
21 - 1 1- 2 14 X
-1 011- 5 X
A 11 X
- 3
11 - L - 1 8 X
-L 10-i 5 X
1 6 X
I, 5 Si- 1l 2 1-1 ii- 22 'x
17 3418 120 6 15 3 2 6 240 X
-13 211 92
12 X 26
12 10 11 X 104
311211312 11 4] 14 1 -1 2 3- X 10
2 12 13 2 11 18 14 2 2 X 126



V. Gtowna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD REMBOURSEMENTS
w tem — dont w tem — dont
Ogotem Ogotem
Total gotéwka ) papiery Total -gotéwka ) papler.y
argent comptant titres et valeur argent comptant titres et zialeurs
zt. zt. zt. zt. zt. zt. gr-
1,470.201 51 1,470.201 51 1,540.697 67 1,540.697 67
VI. Wodociag Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANT1TE D'EAU POMPEE 1LOSC ZUZYTEJWODY QUANTITE D'EAU EMPLOYEE
. . . i*
i dziennie — par jour Na gtowe i dobe na gtowe i dobe
w ciggu miesigca litré w cigg-u miesigca Srednia dzienna o
. $rednia najwyzsza najnizsza itrow . ) litrow
par mois . S par mois moyenne par jour
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cizbes et par jour w metrach szesciennych — en meires cubes et par jour
670.866 21.641 i 25.123 16.121 86-6 670.826 21.640 86-6
VII. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GaZz
Produkcja gazu z tego — dont
Ogétem . .
Qaantite de gaz Droduite do odwietlenia Pub'l'icznego na potrzeby prywatne na {potrzeby wiasne strata — peric
En generat o R ; - 1- pour les propres oesoins
oour ieclairase nuhtic pour les desoins particuhers d
\ w metrach szesSciennych — en metres cubes
978.310 981.910 243.258 599.955 33.104 105.593
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
— S 1 li tow — /list
Liczba — Nombre Zaréwek — Ampoules Silnikéw — Moteurs Y A areils T Ogétem mocw K. W.
potaczen i j WL . ! . W. . .

. Stan = Etat domowyeh "SR jicznikow liczba oS W KW liczba (MO WKW i pg  ImOC W R W En generat,
des brun- . ©s . des ¢lectrometres nombre puissance en nombre pulssance en nombre puissance en puissance en Kw.
chements installations Kw. Kw. Kw.

Stan z koricem poprze- 1
dniego miesigca Etat 5.612 1 55.667 51 877 764.502 31.483-39 3.475 i 16.211 95 1.753 1.849-71 49.545-05
i a la fin du mois dernier ;
1
e i £31 przybyto 3 906 95b 6.490 347-69 38 10195 3 512 454-76
20 0. S 2-a plus
8 s 1.* g"s
ct p-, (e}
«nhcB ubyto . 352 381 2.845 122-77 13 45 53 1 100 169-30
1~ s o n moins
Stan 2 koricem miesigca sprawo- 1
1 zdawczego - Situahon a la fin du 5.615 56.221 52.452 768.147 31.708-31 3.500 16.268-37 1.755 1.853-83 49.830-51
mois du comple-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego uhyto — Parmi lesquels sont sort s
Przybyto
| Pozostato w tem — dont
1 z poprzednie- . _ przez wydanie
go miesigca siace sprawe przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
zdawczego - rzez wyszu- ini _ L
Ogoétem P y ’ do przytutku wiadzom gminie przyna przez zwol- w inny sposéb cem miesigca
pasowanie . leznosci
Restes du Entrees au lub szpitala . nienie
' . remis a leur fa- leni
mois prece- cours du mois En genera par transferes dans remis aux milie, a leur dune autre Restes a la
dent du compte- foul . les asiles ou autorites tuteur, ala com- retaxes maniere fin du mois
rendu refoulernen hépitaux competentes mune dindi-
P genat
S¢ ¢ 8% ¢ 58 g S8 o 52 o 8% o S8 o S8 g S2 g S8 g
E_ NE 8¢ E_ NE B¢ E_ S E SE E- S E TE E- SE BE £_ SE Bg £_ SE 2E E- HE BE E_ SE 8g £_ §E TE
¢S NE 5 €% NE g ¢® NE B © NE 3 NE 53¢ 88 NE B ¢35 NE 3 NE 3 ¢T NE o ¢8 NE B
N & o E N+ o E N+~ o E N o o E N = o E N & o E N+ o E N+ o E N o o E N & o £
€2 €2 o2 ®2 £2 $9 C2 E2 S99 f2 E2 ¢ f2 g2 g C2 EL2 S9o ®2 €2 S92 €2 £2 f9o fo g2 2o €2 £2 SC¢
48 | 33 15 120 61 59 152 85 67 14 1 n j 3 3 1 2 1 11" 1 6 1 5 118 64 54 5 2 3 16 9 7



X. PrzestepczoscC.

(Dane z Komendy Policji

Panstwowej miasta Krakowa.

Criminalkfe.

Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).

P — Liczba — Nombre N * Liczba — Nombre
Rodzaj pi*este]«i>twa wypadk. 0s6b za- A g | Rodzaj przestepstwa wypadk. oséb za-
: ) donies. trzyman. ) ) donie$. trzyman.
Ho Nature des crimes et delits de cas ,deperson | Nature des crimes et delits de cas deperson
declares arrefees 5 * declares arrétees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze $rodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 16 2
de haute-trahison . . . . - - 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chemins de fer 14 P
9 Zniewaga wiadzy, lub urzedu art. 125, 127 K. K. — Injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 124 25
aux autorites et officcs publics 2 1 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux —
3 Opér jednostkowy art. 129 K. K. — Re'sistance individuelle. 1 — 40 Kradzieze bydta — Vols de bestiaux .
Op6r zbiorowy art. 129, 131 K. K.i 163 w zwigzku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les chanips 1 — [
Resistance collective . — 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets —
Zniewaga i czynna napas$¢ na urzednlka art 132, 133 i § 4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . 422 83
5 art. 256 K. K. — Injure et actes de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 5 2
les fonctionnaires . 8 1 45 Oszustwo — Fraude 100 —
& Ucieczka pozbawionego wolnosci art 150, 151 K K. — Kwa- 46 Kitusownictwo — Braconnage . . . . — [
sion du detenu . . . - — 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports d'armes prohibees 6 -
7 Zniewaga Narodu i Panstwa art. 152, 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat
a la Nation et a 1'Etat . . . . — — des frontieres _
awotywanie o} rzestepstwa art. , s s s ilstwo — Ivrognerie 308
8 N ty ie do p ep 154, 155, 156, 157, 158 49 Opil | g
K. K — Incitation aux infractions 1 — 50 Zaktécenie spokoju publlcznego — Dellts contre Ia traan|II|te
9 Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publique 180 —
Appartenance aux organisations Ulegate$ — — 51 Odebranie narzedzi zlod2|ejsk|ch (art 62 prawao wykrocz) —
10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte — Confiscation des outils de vol 2
Inne przest twa rzeciwko witadzom i urzedom — Autre
1 przesigpstwa, przeciwko wiaczom 1 urze utres r Razem — Total 136 i
infractions contre les autorites . . . . 19
12 Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. —s=Falsification « ju
" des billets de banque . . . — - “ 'g Liczba 1
13 Fatszowanie monet kruszcowych art, 175, 116, 179, 180 K. K. 2 Rodzaj przekroczenia d‘"(’)‘é‘i’::i::)‘,"éh'
) Falsification des mormanes _ E - — — o - Kature des contraventions Nombre de
Obieg fatszywych banknotéw — Circulation des billets de 23 cas declares ,
114 banquefalsifies . . . . — — J <=
15 Obieg fa}SZy\{VyCh n_“?net kruszcowych —  Circulation des Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de ialcool dans te temps
monnaies falsifiees . . . . . 96 — 1 nrnhibe . . . —
Fatszowanie i puszczanie w obieg innych papierc’)w i znacz- 9 Przekroczenie przepisow o pojazdach mechanicznych — Contraocntion uux or-
1 16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et donnances concernant les i<oitures ii matem- . 12
mise en circulation d’autres titres - 3 Przekroczenie przepiséw dorozkarskich - Contrai®rntion «n.v ordonnances con-
Fatszowanie dokumentéw art. 187, 188, 191 K. K. — Faux cernant les voiturees de louage ”
Przekroczenie przepisow o0 rowerac - ontranentinn uuxnordonnunces concer-
1 dans les documents et actes K i iso h ¢ i d
X 3 u . i 3 B - 4 nant les bicycleties I
18 Uzywanie fatszywych dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek -- Contraverttion anv Ordonnances con- 55
K. K. — Usage des documents faux - — 5 cemant les prostituces 47
19 Inne fatszerstwa — Autres falsifications -- — 6 Kontumacja pséw — Contumacc des chiens 7 !
1 20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruauté enners les animaux 58 i
xenetes et souteneurs 1 - 8 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aiix ordonnances concernant
Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemin de fer - - - . 7
21 207, 213, 214 K.. K. — Autres infractions sexuelles. 4 9 Przekroczenie przepiséw meldunkowych — Contraiwntion anx presciptions r da'_
| 22 Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K. — Traite tives ala declaralion de presence 34
_ _ Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contranentwn uux ordonnances
i des femmes et des enfanrs . . . 10 concernant la comrnunication en voitures . . 244
23 Nielegalny handel nark.otykaml art. 244, ) Dz. Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endiauement de ia circulation 97
z _1927 .I’. — Trafie Ulega{ des narcotiques - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravej\tion au reglenient des theutres - u
24 POdpaIenle .pOJedyncz.e art. 215‘_ 2]_'8_' 219, 263 K. K. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego - Contravention au reglement des tramways 9
Ce':]dle .uolontalre cause individuellement ) - - 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Cuntraiwntion aa\ ordonnances
| 25 Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concernant l'ordre dans les inaisons 150 ,
yotontaire cause collectivement — — 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contraventian aux ordonnances sanitaiies 102
j 26 Zaboéjstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. —. Meurtres. — — 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises et dehors du marche . 2
27 Zaboéjstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Comme.rce illeyat . 10
de meurtre . 2 18 Przekroczenie przepisow ustaw, o czasie pracy w handlu — Contrai>ention la
Ciezkie uszkodzenie ciata art. 233 235 236 K. K — Lesions loi concernant les heures du traoail dans le conirnerce 174
28 corporelles graves . . . 6 2 19 Zgorszenie puhlirzne — Outragcs aux moeurs publigues 37
1 29 DZiECiObéjStWO art. 226 K. K. — Infanticide 1 1 20 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wtasnosci — Destruction et endomntagements vohn-
. . L. taires (tuhien a autrui 19 '
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban-
30 don denfant 5 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrit
b6i Kb : . : '|i . di N 22 Przekroczenie godziny pollchne] — Contranention concernant | heure prescrite !
31 Roz Oj zZWykty art. 259, 261 K. K. — Pi age ordinaire 1 2 nar la nnhcim ) . . 16
32 Rozbéj w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja — Spcctucles prohibes 2
Orgamsees - . N - 24 Przekroczenie patentu o broni — Contrauention uux ordonnances concernant les
33 Kradzieze kasowe z wlamanlem — Cambriolages — — permis de oort d'armes 6 1
34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 37 6
35 Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par i*oitures. 37 7 Razem — Total 1165
Xl. Pozary. — Sncendies.
\ 2 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES 1 86 Tci g t
;ﬁ 6; wybuchtych w Dudynkach — de batiments - wyouchtych skutkiem — ktore dotkne- ve sr
c . L
0 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — z przeznaczeriia ar causes . :
. . . a its de materiaux couverts de mater. destinés P atteint EL 'O 43 'ﬁ § QD
Miejsce wybuchnigcia pozaru — « rg .VE i | © 0 - Iosi 2
R . O ! . ol- ==
Lieu de /'incendie ¢ 9 lg [m\\ , | 1 R @86 §%§ S| 5‘% & |$ libe: 4 3 -dz
N % e i .5 g.c i =es 58 S5 §og5 & 58 8 &€ 5538
§§ N ;is iz g >2 '=st ﬁé irRYISE dg SIS S8 838 B L8 8B .. s 8st
h . - : i B . =32 = . N
c «0 Q3. s b FE QF Q Dbw 5 82 5 _8 3 288 §| SE ) g 38
g | - A 1 ® = Q:E.._Ergm S = 1fil Mt >3-
i §5 2 g B § 0w ifs =1 BE E R 8 ') g8
o~ 8 5 M s q a 0.~ ¢ c R e $Z1 3
dach — to it. .., 1 i I — | — — 1 — — — -, ] — _ — i — — | — .,
i strych — grenier....cooeiiiiii, - - — — — — — — - — — — — — — — —
komin — cheminee.....cccocceeeeen.. 1 1 — = 1 - — 1 — — — — — — — i — — — — — — i
klatka schdd., sienn — escalier, vestibule 1 | - 1 — 1 _ _ _ _ i _ _ — Lu i _ _ i
kuchnia — cuisine.....cccccccenene. 5 5 — - 3 2 — 4 1 — — 4 - — — i 3 i 1 4 ;
pokoje — chambres..................... 4 4 — — 3 1 4 — — 1 2 — i — 2 2 — 2
, warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou-
tique, magasin - - R e - - - - - - - - - - T - - - |
PIWNICA — CAVE wvevreieeeieeeieienne 1 1 — = 1 — 1 — - - 1 - — — — — 1 — - 1 !
inne ubikacje — autres locaux . 1 1 - — 1 — — 1 - -- 1 — — — 1 i — 1 — |
wolna przestrzen — espace libre i i '
Razem — Total 14 14 1 — | — 10 4 — 12 2 1 9 1 — 2 i 7 5 1 8 6 !
DZIELNIC E MIASTA -PA R QUARTIERS
Pozary — Inc.endies
1 I} 1 rv \% VI VI VI IX X X1 i XX XTIV XVIEXVIE XVIE XVIIE XIX @ XX XXI; XXl Razem - Total
w budynkach — de batiments. L 3 — 5 - — i - - - = 1 — -, 1 — - 3 14 |
na wolnej przestrzeni — sur lespace libre — | -, = i -
Razem — Tota l.eiieeeene.. 1— - | — — 3 --\ 5 — 1 — 1 — — ; 3 14 ;
1
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . \ il‘ 1 i 2 13 2 - 1 ; 8



XIl. Zachorowania zakazne.} — Maladies contagieuses.’)
) u
i>,c £a !
w 0 a 0s-g HOH
s 5 s1s ®©£f Okw ££*>£{2
. i i a*.2 3 A 20 =x U Razem
Dzielnice — Quartiers ; g a G2 201 glgFy
SINE] 3 o 3 oK Total
X e's : @»w -
:1 o N1 a. «
I Srédmiescie - 2 -1 -1 1 - 10
I Wawel,
Il Nowy Swiat . . 11 . 5
IV Piasek 2 — . 14
V Kleparz 11
VI Wesota . 17
VIl Stradom . 11
VIl Kazimierz - i | 23
IX Ludwinéw 2
X Zakrzowek i - 2 1 - I 5 11
X1 Debniki 4
X1l Poétwsie 2 - - 1 - » 25
X1l Zwierzyniec 1 i - [ 1 5
XIV Czarna Wie$ -0 1 2 3
XV Nowa Wie$ — i 4 11 8
XVI tobzéw 1 L 1 5
XVv'H Krowodrza 1 . 4 -2 22
XVIIl Warszawskie 1 3
XIX Grzegérzki 2 -1 1 9
XX Dabie 4
XX Ptaszéw
XXIl Podg6rze . - 3 6 - 1 6 - 1 2 25
Razem — Total 1 i 39 59 25 22 52 1 - 217
Z tego leczonych w szpitalach .
Dont malades traites dans les hépitaux 59 i 3. 6 81
@ z gmin sasiednich 5 3 6 11 1 -
~C des communes voisines 25
z innych miejscowosci :
&1 d’autres lieux 6 7 3 54
2 -2
s 33 total — i 5 26 — i 9 18 - 151 — 1 79
M w szpltalacf:l ) _ 1 a4 26 i — 12 1 5 i - 3 - 77
lans les hépitaux
) Wraz z czynnym wojskiem. — Avec les militaires actifs.
2 Tetanus, lues i rézyczka nie rejestrowane. — Tetanos, syphilis et roseole ne sont pas registres.
XIll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
g Nombre desjours de fraitement LICZBA CHORYCH — NOMBRE DES MALADES
£ Srednia
o 3 2 en moyenne Pozostato z poprze- Pozostato MA nastepny
z © g dniego miesigca Przybyto — Entres Wyplsano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac - Restanis pour
| 2 ] 8 Restes du mois dermer le niais prochain
= = B -
. . = I
Oddziaty — Semices EE: =2 g g % = w ciggu miesiaca sprawozdawczego - ai cours dii mois dL{ compte-rendu !
& 2§ £ =2~ N 8 c v »
= o © E - 5 . ir s ko o 58 v S -2 N 8 @ e 5% g o 0
© £S5 g i3 5 E 2 T2 ET XE g ET weE V9 8=.8g SE
£ 2o g € Bo s 2t 55 BE 3E 3£ 8F 2E §E| €2 §5 g &
g E’E e E A & §5 2o 25 ©82 5 25 2 lwo i g £ < 2
E = g < = £ w=
Ogétem — En generat 219 5437 18 25 192 96 96 103 55 48 139 i 75 64 12 5 7 144 1 71 73
Gruzliczy — Tuberculose 103 2804 22 27 84 44 40 45 27 18 38 i 24 14 10 6 81 1 43 38
| Szkarlatyny — Scarlatine 106 2506 16 24 102 51 51 50 27 1 23 91 49 42 2 1 1 59 [ 28 31 1
\lzolacyjny — D'isolement 10 127 9 13 6 1 5 8 11 7 10 2 8 — — — 4 — 4
j Innych choréb Autres maladies —_— 1
X1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z taz'ni korzystato os6b — Nombre des personnes ayant profile des bains
taznie miejskie . Liczba os6b korzystajgcych — Nombre total de couchers
Ogétem w tern — y compris W tern
Bains municipaux Total z tuszéw z parowek z wanien bezptatnie
douches bains de oapeur en baignoire
Ogétem — En generat 3.999 3.021 978 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
ickiej i Total hommes femmes enfants ratuites
przy ul. Karmgllcklej 2077 1.424 653 [¢] ui
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Rejtan 1.922 1.597 325 \ 5.594 3.250 1.433 011 1.854
XVI. Desynfekcje. — Desinfections.
-
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apré¢s les maladies contagieuses &s é — g
- cz o2
@ z _tego dokonano dg_§ynfekcji po — Repartition des maladies S 8’: g
bt . L - - -2
o < ' caoc?
o o 1] o © - > 2 < £ a ° L 3
Desynfekcji dokonano S 5 = Fol = £ € c g S$58 S c c 9 g 2 =ag
=) ® = L 3 £ s %35 2 o 8 2, 9 Ty 0O©go
& = o 5 c £ ® > o ) » = a o 9 .o S o X N«
© = S S 5 c 2 c c £ 2 | 8o o o o e S £ Q occ® c o
Nombre des operations de > 2 g = 36 & % . 5 s e 'z a o ; 2 > 8 g §% 5 5 gg @ %c £
4 Q o© w 3 % 3 o - E =5 c o £ ceo g o7
desinfection | | - 2 3 %3 &g So 2 5% £ = o SNEG © N o %% o g
o N 3 8 [ Q 2w o > c 3’ < 2o g < X 8 3 © £
5 s < g -5 2 © 3o 2 5o x,2 8282 = |
) o > 3 o X o %) %) o c = = € @3 5 S8 s N S 3
S 2 ® k) g = °© @ c @ 3 c oL @ g E 2 8¥58 ¢ -5 8 @
s 7 B 5 i s 5 & E§ g8z =R £ 2 g §g8°=
o <) 3 = S5 T S s 2 S a’n £ N - g 8 3 % E‘ﬂ
! on i
Ogétem — En generat 249 - 1 138 55 — — i - « 51 1 1 233 16
. . 1
W mieszkaniu — Dans les - Q
logements 134, - °© == — — 5 — 1 1 127 7
. 1
W zaktadzie — Dans 51 22 ) i 5 o _ 31 106 9

letablissement "5



XVIl. Miejskie Ambulatonum Dentystyczne Szkolne. Ambulance denhstique municipale).

Liczba pacjentébw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
. 3 w tern — parmi lesguels ordynacyj
Ogc’)}em _  Total CthpCOW dZIeWCZBZt Ogo*em VVijtO ZQbéW Zatozono plomb zaopa.trzono korzeni dokonano innych za- Nombre des
gareons filles Total extraction phmbage 1 traitement de consultations
de dents de dents | racines dentistiques
233 97 136 784 566 82 L 26 1 110 755

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire deCracovie.

iczb A . . . iczb tonko
Ng;ff,,zdvézigpzzls ” LszieIono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents o N'—(;szb_?ezzeson@e?pﬁr
g -g , Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy ° \ " » O x ,
c ‘;:‘ 7 ‘C S > %9 B £ 2 Du total des accidents secours a ete porte aux < ‘5 " 8 ;2 % é [} E‘O @ 5 — S0 o 2
'E %gg ES‘ @ S5 5 gi'g dzieciom w wieku do 15 lat gé ‘:Sé _; ® %‘gg E-‘g g g Em o %w wg gﬂsg 5'§g %%w
£ 5 ; g X _@ 2 é% H (7] B enfants jusqu'a 15 ans g S 4, '5 © 5 ggéﬂ >F 2 3 5 € ég o o g c $ [ 8 oo ©° = 8_ §§ E £ 5‘ E
22 HFIg B S8 Lge £ 4 $E _ 12528 5 & _ 2 85 2 8= % 33522 S» 8g78
) £ g > a E © 'z 0z N 3 c o | 25 = & 2
S o = s 6° E § i S o £ 2 55 X o 3§ > N 2y, 83 Fgo 58 2'c 358 cF ©7%g
> 2 vz, @ | o =% g SE g- E2 ¢ T8 T o5 "5 eg, £l T TE 82 52 ES 2.8 a%% S8 5.
e} 88 Q9 o ) ) 5 E S8 8o - S2E .38 533 8% S95 85 2m 5 > %g5* _12% W 3 S g
gEa N E_3g8 &£°8 s - = S 2 Nc § 8% 23568 ] g O 0= T > 5 £ © <
o g,_u) o £ 5] © S o o N o Q o = Qg > O S g a g3 EO S2E >0 < %) ISP 0 c
s3 35 £F Ng s x= g&e& Q95 3% 7 §yg5° s5< 5§22 So NE i s g aog ¢ R
z T8 z 98=x8 £s £o & Fy a a 6-8 No aw Q= = G Sg >
11977 1 2 702 1.9751 958 i.016 | 869 90 58 | 32 892 [ 323 26 10 1 15 11 234 39 - 6 315 ‘' 104 21 602
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons ém §E§ Przedmiot badania — Nature des echantillons 5o §§§
c 3 TEG 2o cEd
_g > g S5 20
c 2 Ez: ®c B2«
Q« Qs o © S
N ; kel N ; kel
Mleko — 284 37 Lemonjady — Limonades . — —
| Smietanka i $mietana — Cremes. 15 5 Korzenie i przyprawy — Epices —
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. S6l — S el 3
Jaja — O R UTS oo 1569 ! 540 Cukier — Swucre.. 1 1
Masto — Beurre 18 5 Kawa — 1 -
Ttuszcze jadalne — Graisses 1 — Herbata — T he ... 1 1
Ser — Fromage.... 4 2 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade.. 4 2
Maka — Farine.. 4 2 Woda studzienna — Eau de puits 4 1
Przetwory maczne — Produits de la farine 2 1 " wodociggowa — Eau de reseruoirs.. 6 —
Pieczywo zwyczajne — 20 14 " z Wisty — Eau de Vistule 2 -
" zbytkowne — GateauX......iiiiiiiiiiiiiennnnn. — — " kanatowa — Eau de canal 4 —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie Lo 2 — Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . 3 1
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutigue
Konserwy migs. i rybne — Conserues deoiande et de poissons 3 2 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques . —
" jarzynowe — " de legumes - 1 1 1 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 1 —
Owoce $wieze — Fruits — — Oleje techniczne — Huile technique.......ccccooiiinn, — —
Grzyby — Champignons — — Naczynia do przechowywania zywnos$ci — Ustensiles de cuisine 1 —
Ocet i esencje — Vinaigre et essences.... — — MOCZ — CIFINES . 11 -
woédki i likiery — Eaux de vie et ligueurs .....ococoeeenennnns — — Produkty techniczne — Produits techniques................... 1 —
! Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 9 1 Inne przedmioty badania — Autres echantillons . . . . 1 —
| Miéd pszczelny — M iel —

Soki i marmelady — Sirops et marmelades 12 i 5 Razem — Total . . . 1.988 621
XX. Przyped zwierzgt na Targowice Miejskg i ubdj w Rzezni Miejskiej. — Introduction des bestiaux au March¢
Municipal et abatage dans 1 Abattoir Municipal.

Grube bydto — Gros betail Owiec
L i . I, Trzody .
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . jatownik Cielat i koz chlewnej Koni
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux Brebis Porcs Chevaux
i Provenance et destination taureaux boeufs vaches d'un an Total et cheures
sztl k — pi eces
1) Przyped — Introduction
z Krakowa — de Cracovie 16 — 21 7 44 43 13
z powiatu krakowskiego — du district de Craco<vie 58 8 78 74 218 290 3 48
z reszty wojew. krakowsk. — du reste du departement de Cracovie 739 139 265 140 1283 760 6 910
z reszty wojew. potudniowych — du reste des departements du sud 209 27 20 339 595 702 880
z wojew. Slask, i kieleck. — des departements de la Silesie et de Kielce 48 18 12 68 146 613 1010 854
z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — du reste des departements
de la Republique polonaise . . . . . . . . . . . . . 4 17 21 — i - 1890
z innych panstw — d'autres Pay S ... e _ — — 1 — — - — — 1
pozostato z poprzedniego miesigca — betail reste du mois precedent 58 — 16 32 106 — 62 1
Razem — Total PN 1.128 | 196 | 412 | bil 2413 2408 | 9 1 4813 | 854
— Yente
do Krakowa — pour Cracovie 150 267 556 1989 2371 9 4536
do innych miejscowoéci — pour les autres 86 31 133 89 339 37 | 217
Razem — Total 1.102 181 400 645 2328 2408 9 4753 854
3) Ubd6j - Abatage
mMechaniCzNy — M € CaA N TT U € .uuuuiiiiiiiiieie e e e e e e e e e e ee et e e e 771 179 367 483 1800 1933 242 9149 235
FYEUAINY — FIEU € Lo e e e e r e e e e ee e e 260 34 14 94 402 652 —

Razem — Total 1.031 213 381 577 2202 2585 242 9149 235 j



XXI. Zaopatrzenie miasta w mieso. —

Ubdéj — Abatage

Wyprodukowano w RzezZzni migsa mechaniczny rytuainy Razem
Production de labattoir mecaniyue rituel Total
kg kg
z buhaji — de taureaux. 134 101 49 368 183.469
z wotow — de boeufs 35.156 6.677 42.133
z krow — Je vaches ..o, 63.163 2.856 66.019
z jatbwek — de veQux d’'un an 78.891 15.295 94 186
1 z cielagt — de VeauX .oooooereiiiiiiiiiiiiienennn, 46.562 13.801 60.363
| ze SwWin — de P Orcs e 906.000 — 906.000
| z owiec — de brebis 4.182 — 4.182
1 z kéz — de chevres P — - —
1 z koni — de chevaux 40.435 — 40.435
i Razem — Toial 1,308.790 87.997 1,396.787
Z czego na wywo6z. — Dont pour expori *) 365.616 kg- *) 29.225 kg.

XXIl. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci i gospodarstwa domowego.

Fouruiture de via<ide.

Dowieziono — Introduction
migsa wotowego — boeuf..
» cielecego — veau
» baraniego — MOUtON ....ocoiiiiiiiiiiiiiiieee e
f WIiEPrZOWEJO — P OTC .rererererennneinnenaaannnns
Razem
wedlin — viande fumee
podrobiu — tessure

ttuszczu (smalcu) graisses (sain doux)

articles de consommalion et de menage.

kg-

75.180
44.575

622
44.705

165.082

12.323
2.-*83
2.457

66

— Prix des principaux

% 9 Cena lajczestsza z tygodnia  Prix L (Cg Cena najczestsza z tveodilia  t‘n
le plus fret/uent au culirs de la ",?_2 M le Dtus freguent au cuiim ile la s
Przedmioty konsumcji £s senifie glg Przedmioty konsumcji £2 seruutre s*
32 . . 33 21
Articles de consommation t-s 1 2 3 4 5 oc Articles de consommation my I 2 3 4 5 -ﬁ_%
" AN
z t o ¢ y ©C 1 =]l az z + 0O 1 y ¢© h I»&z-l
A) Ceny w handlu drobiazgowym. -- Prix de detail. Karpie — Carpes...en 1 kg. 1-70 1-80 1-80 1-80 180 178k
Maka pszenna O— 65% Farine de froment 1 kg. 0-46 0-46 0-46 0-46 0-45 046 oondacze — Sandres.. 3-50 3-20 350 350 350 3-44
0-30% 054 054 054 054 052 054 SZCZupaki — Brochets.. o /5 275 325 350 350 315
w 0-30% e, . ) i sztul
Maka zytnia 65%typ. krak.-farine de seigltt tgpe crac 0-37 037 0-37 037 037 037 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau . piece 0-35 0-30 0-30 m0-30 0-30 0-31
\Maka zytnia 65\h typ. pozn.-Furine de seigle type posn. 0-38 038 0-38 0-38 0-38 0-38 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson 0t
Chleb zytni 65% — Pain de seigle . 035 035 0-35 u-15 035 0-35 dE POTC i 1 kg. 340 3-40 3-40 3-40 340 3-40'
’ ' 70% typowy ,, normale. — — — — — — Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 3-40 3-40 3-40 340 3-40 3-40;
iChleb pszenno-razowy 95% —Pain de froment 0-44 0-44 0-44 0-44 0-44 044 Kiszki — BoudinS...ccocoeviieeceeeiennns 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80 0-801
Chleb pszenny 65% — Pain bis » 0-48 048 048 0-48 0-48 0-48 Sadlo — Saindoux 2-10 210 210 210 210 2-101
| sztuka 005 0-05 Of5 005 0-05 005 Serdelki — Ceruelas 2-0 2-40 2-40 240 240 2-401
Kasza jeczmienna — Va graau dorge . 1 kg. 036 036 0-35 035 0-35 035 oionina solona — Lard sale . . . . i 200 200 2-00 200 200 2-00
it pszenna — Gruaa de froment I 054 054 052 052 052 053 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40
jaglana — Gruau de millet : 0-48 0-48 0-48 0-48 0-48 0-48 Szynka wedzona surowa — Jambon fume 280 2-80 2-8012-80 2-80 2-80
»  gryczana — Gruau de sarrasin 0-52 052 0-48 0-48 0-48 050 . vazonkk?a_”al_;rd-l?rt?l:nor; coupe ii 4-80 4-80 421—538 4-80 480 4-80
Pecak — Gruau dorge .o, W 035 035 035 035 0-34 035 kaier B K S 200 200 2-00 2-00 200
Ryz Moulmein Riz Moulmein 0-80 080 0-80 0-80 0-80 0-80 Crista“isey y 1 100 100
Fasola biata — Haricots blancs . 042 042 040 0-10 040 041  CUSIEIISE oo 100100 100 1100 '
Groch polny zwyczajny — Pois . - 035 035 035 035 035 0-35 i . ‘J 1800 18-00 18-00
Groch cukrowy ,Victoria“® — Petits pois 0-44 0-44 0-44 0-44 044 044 " " E;Inxa nr11:ar1\llvm.isza ” 1800 18-00,1800 18- -
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes- ” ” . wy . L a v ,
OK) 010 010 010 010 010 » . prix maxim. . W 3200 3200 3200 13200 3200 3200
. » , — cena najczestsza
Cebula — O ignNONS ..iiiiiiiiiiiiiiieee n 016 016 0 6 0-18 019 0-17 X
Kapusta biata — Choux. szt-piece 010 010 010 012 013 011 Kaw>.’a naturalna: palgr:z( Iecz:las :;g.tz;; - 2500 2800 2500 =240 |25_00 2500
K ta k — Ch t i kg- 028 0-28 0-28 028 0-28 0-28 ) e ot '
o e LK 010 oie 010 043 oo Cafe torrefie — prix minim. 7-2017-20 7-20 7-20 7-20 7-20
. » — cena najwyzsza
Ogorki swieze — Concombres frais i rmaxim, i 1300 1300 1300 ,1300 1300 13-00 i
» kwaszone — Concombres aigres izt.-piece 0-08 0-08 008 008 008 008 ” p T n ! 001
] i - 0-80 O- -
jzz;ET:(r;la:\:vyczarnOem rieSPodnirr:rsregu;alite 10kg. 080 080 0-80 0-80  0-80 » prix le plus freguent 760 7-60 7-60 760 ‘760 7-60!
Y 1kg. 040 040 040 040 040 040 ‘W3 Surowa, sredni gatunek — Cafe 640 540 540 540 540 540
Jabtka deserowe — Pommes de table. n 080 080 0-80 080 0-80 0-80 Kawa ’zgozowa —ycena najmzsza """""" - -
'G;Zf?ek'r;""ycmlne — Poires gualite in- Cafe de seigle — prix minim. 1-40 1-40 1-40 ' 1-40 i 1-40 1-40
TEUIE i - -
(gruszki deserowe — Poires de table . =k 1-50 150 1-50 150 1-50 1-50 7 C::(a ;:J)(V;Iézsza 160 160 1.60 1-60 1.60 1-60
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- " p S B
ferieure 1 B — cena najczestsza
e tdb ................... p .................... |t i prix le plus freguent 150 1-50 1-50 1-50 : 50 1-50 i
Iwki gat. doborowe — Prunes qualite . Ocet spirytusowy — Yinaigre 1 Hr 110 110 110 - 1-10 1-10 1101
SUPETICUIE o 1 S6l biata — Sel blanc.. 1 kg 032 0-32 0-32 0-32 0-32 0-32
ek zbierane — La';es;'en”;jenii-sza Lhitr 014 014 014 014 014 014 o piere 1litr 120 1-20 120 120 1-20 1-201
‘ - - o Rum zwyczajny — Rhum ordinaire . . 1 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80
— - - - 0-20 0-20 0-20
I"a't non ecreme cz:ax n’;‘;v’\:)',r:sza i 0-20 0-20 0-20 Spirytus 95% — Alcool 95°/0 910 9-10 9-10 9-10 910 910 m
" - Wino stotowe biate — Vin blanc de table M 460 460 460 4-60 460 4 60;
. ; 2 o i : 0-22 ) '
” Eer:; nr::j)((:lzn;st.s.za 02 0-22 0-22 022 022 ” , Cczerwone Vin rouge de
” - TAD e o 500 500 500!500 5-00 500;
i ) - - 0-20 !
Mleko Kk ”aéne L’;‘iltx (:I:"I)II:S freguent 1 020 U20 02U 0-20 020 Wdédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire 4-20 4-20 4-20 4-20 420 4-20
w — i i R . o
Smietanka stodka — Creme doace . 0-60 1 060 0-60 060 0-60 060 MYdto doprania 60 65% —Savon pour
. , . la 1€SSIVe . oo, 1 kg. 1-25 125 1-25 1-25 125 1-251
Smietana kwasna — Creme aigre . a 120 120 120 1-20 1-20 120 .40 g prania  Soude 0-18 0-18 018 019 0-20 019
Masto deserowe — Bearre de table 1 kg. 380' 3-80 380 38t) 380 3-80 " T T oTommmmmmmmmw
Masto zwyczajne — Bearre de cuisine. n 3-40 340 3-40 3-40 3-40
Ser krowi zwyczajny — Fromage 080 080 0-80 095'0-90 0-85 B) Ceny w handlu hurtownym. - Prix dans le commerce en gros.
Jaja Swieze — O e U fS .viiiiiiiiiiiieieens piece 0-13 0-13 013 0 13 014 013
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. ) Pszenica Froment.... 100 kg. 28-75 28-58 28 25 ;28'25 28-88 28-54 |
de chauffage oo 10kg. 060 060 0-60 0-60 0-60 060 ZYyto Seigle . 2400 2363 23-45 23 50 23'50 2362
Jeclmien — Orge . 20-25,2000 000 .v50 2000 19-95
CRAUTFFAGE oo 060 060 0-60 000 060 0-60 Owies Avoine » 2100,2025 20-00 120-00 2025 20301
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 040 0-40 Gryka Sarrasin.... — — - — — ~"1
Wegiel kamienny — Houille . . . . 10kg. 0-3? 0-34 0-34 0-34 0-34 0-34 FProso » — — - — —
1Ky, 0-42 0-42 0-42 0-42 0-42 042 Ryz - Riz Moulmein ii 72-u0 ,7200 7200 7200 22-00 7200
Gaz do o$wietlenia ¥ — Gaz d’eclairage 1 m3 0-4"1 0-42 042 0-42 1042 0-42 Rzepak Colza : i S700 56 00 55-25 5500 5500 5565
Prad elektryczny do o$wietlenia 2 —  j ~ Groch Pois Victoria ....ccoeeveviniieeeannnn. ” 330u 33 00i3300 3300 33-00 3300
Courant eletrigue pour leclairage 1%. O0hO 0-60 0-60 n-60 060 060 Kukurudza krajowa Mais du pays N 20-00 1U00 /u-25 2000 20-25 2010 [
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler 1 litt 095 0-95 0-95 0-95 095 0-95 Fasola biata, diuga Haricots blancs,
O N O S it 2700 27 00 2700 27 00 27-00 2700
de boeuf, gualite moyenne . . . . 1 kg. 120 120 1-16 1-16 116 1-18 Fasola biata Haricots blancs » 2600 >25-00 25-00 25 00 ,25 00 25-20,
Migso wieprzowe, $redni gatunek Fasola krasa, diuga Haricots de cou-
Viande de porc, gualite moyenne IhO 1-60 1-50 1>0 1-50 1-54 leur, 10N g S i, 2500 2500 2500 25-00 2500 2500
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande Fasola biata klockowa Haricots blancs " 27 00 27-00 27 00 27-00 22-00 27-00
de veauy gualite moyenne . . . . 140 140 1-30 1-30 1-30 1-34 Soczewica polna  Lentilles . . . . i - - = = - =
Maka pszenna 0—65% Farine de
de mouton, gualite moyenne — froment O0—O6I15% ..ooooveeiiiiiiiiiiiiiiiieeeens 4125 40-75 4000 4000 40 504050
Sarnina — Chevreuils . . . . . . _ _ _ _ _ _ Maka pszen/.O 30% Farine de froment
. . O— 30°70 i 46-50 46-35 45 50 45 50 46 00 45 95
Zal«’%.CG - |—-'er95 310 370 3-50 350 334 Maka zyt. 65% typ. krak. —farine deseigle type crac. <350 33-13 ,32-75 33 25 33 25 33-18
Gesi — O ies 4-50 4-75 6-00 6-00 5'15 Maka zyt.65%'typ. pozp.—Farme de seigle typeposn. 34 00 33-63 *3-25 33-75 34 00 33-73
Indyki — Dindons ” 6-50 7-00 7-25 800 800 7-35 kas7a jeczmienna 70% - Gruau dor-
Kaczki — Canards " 2-50 2-75 30u 300 300 2-8 08 7 0 10 oo 2800 127-50 2700 2700 27-00 2730
Kury — Poules ., 290 300 300 3-00 300 2-98
" para
Kurczeta — Poulets......ccccocvviveiinennnennnne. couple  — — — — — .
© podatkiem — avec .5% dimpét. 6 podatkiem — avec o dimpoét, Cena spada przy wzroscie konsumcji, — le prix se baisse avec laccro-
*) Z 5% datki 5% di 6 Z 10% datki fo°/o di 6 C d Sci k ji | i bai |

ssement de la consommation.
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s @ Cena najczestsza z tygodnia— Prix L2 c @ Cena najczestsza z tygodnia— Prix
S B le olus frequent au cours de la 2273 i . 8 le nlus frequent au cours de la i
1 Przedmioty konsumcji Eg semame E§§ Przedmioty konsumcji Eg semairte 5
3g ] l 8 E - 01s
. . i 2 3 4 5 E . . 1 2 3 4 5
Articles de consommation 59 8 & Articles de consommation s 9 lg E
e t ot y C “”%g R z 10 ¢y Cc 1 "5 ¢
Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau dor- Trzoda chlewnabitej wagi— Porcs abattus 1 kg. 120 115 111 1-15 120 1-16
ge 60°!0 .. 100kg. 31-51): 31 00 30 50 30 06 30-co 3060 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe *) — Pommes de terre 5-38 5-50, 5+50 5-50 5-50 5-48 Veaux sur pied — prix minim. 055 0-55 065 0-60 068 061
SIAN0 — F 00N i 900 900 900 930 950 910 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue 7-00 675 650 6-5U 6-75 6-70 prix maxim. _ 109 105 103 o0-97 1-07 104
,  mierzwa — Paille menue . ” — — — - — — cena nhajczestsza
W6t zywej wagi — cena najnizsza 1 prix le plus frequent N 0-80 o0-80 o0-s0 080 080 080
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-42 U43 043 o0-46 0-49 0-45 Baran zywej wagi — cena najnizsza
» — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — prix maxim. - 0-60 060 0661 0-6U 0-63 0-62 — cena najwyzsza
" — cena najczestsza 1 prix maxim. *
" prix le plus frequent. ” 0-50 0-53! 054 0-54 0-55 0-53 — cena najczgstsza
Trzoda chlewna zyw wag.- cena najnizsza prix le plus frequent "
Porcs sur pied — prix minim. 0-73 0-73 069 0-7u 0-78 0-73 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
. — cena najwyzsza 1 chauffage....cooooiiiiiiiee 100kg. 3-80 3-80 3-80 3-80 380 3-80
" prix maxim. " 1-23  1-231 18, 1:20, 1-17 120 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
" — cena najczestsza de chauffage.......coccoeiiiiiiiiii, " 4-60 4-60 4-CO0 4-60 4-60 4-601
» prix le plus frequent _ 109 107 ro$ 107 108 107
XXIIll. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Classes des industries

Ogoétem — Totaux

Produkcja pierwotna — Production des matieres
i premieres

Fonderies

Przemyst hutniczy — . . .
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany

— Mines, carrieres, ceramiques, verre
Przerabianie metali — Metaux

Wyréb maszyn, aparatéw, instrumentéw i Srodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) . . . . . .

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid

1Przerabianie skor, szczeci, witosienia, pidr itp.

j — Transformation des peaux, soies, crins.
plumes etc. . . .

Przemyst tkacki — Industrie textile

Przemyst tapicerski — Tapisserie

Wyréb odziezy i towaré6w modnych — Confection
des vetements et des articles de mode

Przemyst papierowy — Industries du papier

Wyroby spozywcze — Industries de | alimentation

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons . . .

Przemyst chemiczny — Industrie chimique

Przemyst budowlany — Entreprise de batiments

Przemyst graficzny — Industrie graphique

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i odwietlenia — Etablissements centraux pour lo
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fuge et pour | eclairage . . .

Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes

Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

1Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d assurances

Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . .

Przemyst komunikacyjny — Communications et

transports . . . . .
Inne przemysty — Autres industries

Brak danych, do chwili ukoriczenia rewizji

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

katastru przemystowego. —

XXIV. Posrednictwo pracy.]) — Placement.’)

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cement du mois

1 Klasy zawodu

| Classes des professions

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Ogétem w tern o;iewaja}.cych na ogétem w tern_ oplewajqcych na prze-
przemyst b ZTindustrie myst - concernant lindustrie
En wolny rekodzielni- koncesjono- wolny rekodzielni-  koncesjono-
generat . Y manu- wany-ayant generat R - manu-  wany - ayant
libre  facturiere  concession libre  facturiere  concession
79 60 17 2 27 19 6 2
1 — 1 — — — —
5 2 3 — 1 — 1 -
— - — — 1 — 1
2 1 1 — 1 — 1 —
1 1 — L - — - -
1 1 = — — — — —
9 3 6 — - — —
1 1 — — — _ _
3 1 2 — 2 — 2 —
4 2 — 2 2 2 — —
4 — 4 — 3 — 2 1
1 1 — -, — — -
& — _ — _ _ - -
45 45 - - 15 15 - —
1 1 -
1 1 — — 2 2 — —
_ —_ = _ _ _

Stan uprawnien z koricem miesigcal
Etat des autorisations a la fin du mois

1
\

Ogobtem Wtern opiewajacych naprze-
uprawnien  myst -concernant | industrie
Eigu 3?g§_+ wolny rekodzielni- - koncesjono-
tions libr - manu- wany - ayant
€ facturiere  concession

— — — — 1

— — - — 1

— — — — 1

— — — — 1

Manque des donnees jusqu a t'achevement de la revision des autorisations industrielles.

Liczba oséb objetych ewidencja zgtoszen O prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

hommes

PrzybytO w ciggu mie-

cours du mois

kobiet

femmes

razem mezcz. kobiet razem mezcz.
total hommes femmes total
1 Ogoétem — En generat _ - — —
Gornictwo — Mines ......cccoccviveeenenens
Hutnictwo — (Jsines-Fonderies — — —
Przemyst metalowy — Metallurgie . — — —
» wiokienniczy-Industrie textile — — — —
" budowlany — Entreprise des
i batiments . - - -
L _

Przemyst drzewny — Industrie du bois -
1Przemyst skérzany — Industrie des
1 peaux et des cuirs

Ubyto w ciggu miesigca —Radiations au cours du mois

razem — total dont par le placement
razem mezcz. kobiet razem 1mezcz.  kobiet
total hommes femmes total hommes ftrnmee
]

— — — - 1 - -

- - - -t

— — 1

w tem skutkiem obj. pracy

Pozostato w ewid. z koricem mies.

total

« lafin du mots

w tem uprawo, do zasitku

razem — total dont ayant droit d secours
razem : mezcz. kobiet razem mezcz. ‘ kobiet
hommes femmes total hommes |femmes
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Liczba oséb objetych ewidencjg zgtoszeh o pracg -

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cement du mois

Klasy zawodu

Classes des professions
razem mezcz. kobiet
total Jhommes jem mes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier etde la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation.......ccocooooviinniininnns
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetem ents .
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimique
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-qualifies. ..o
Stuzba domowa — Domestiques .
Robotnicy fo\warcz.-Ouvriersde ferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employes pendantla moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouirriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles
Nauczyciele — Instituteurs
Biuralisci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens
Inne zajgcia umystowe - A utres em
intellectuels........c.ccooiiiiiiinniiiiiiiiienn,
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M ETCE i
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis

plois

Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs n ayant pas atteint leur
majorite . . s

Inni pracownicy — Autres travailleurs

Nombre de personnes demandant d’emploi

Przybyto w ciagu mie- Ubyto w ciggu miesiagca — Radiations au cours du mois Pozostato$ ewid. z koricem mie$s. — a la fin du mois
siaca — dnscriptions au w tern skutkiem obj. pracy d tk
cours du mois total . — w tern uprawn. do zasitku
dont par te placement razem total dont ayant droit a secours

razem IMQZCZ.  kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezCcz. kobiet razem |mezcz. | kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total lhommes femmes total (hommes femmes

1) Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Manque des donnees a cause de la reorganisation des assurances.
XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna'). — Assurances Sociales").
| Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- &g
Ogotem nych — Nombre des 52
ubezpie- pierwszych — premieres nastgpnych — suivantes malades diriges c 2§
. - - G Q
z poczatkiem z korncem czonych2 * o, . o o o zcl, Y 2 g 3
miesigca miesigca Ogobtem ) 5 o = < 5 S =g = 3 ©oge < g T >
przybyto  ubyio Nombre € - Sea, 2933 - SEde 2o%8 S22 TSREE SE E
i ti a la fin Total generat s 8 23E°¢ gEEE g g 93E2 ossEC ISy -‘Egﬁg’ €3 Yl
aucommence- arrives partis total des g N5 %'Eﬁ c 82s¢ - é.g sc 82 SE 5 © ¥ £33 < P %
ment dumois du mois  assures?) = 7= z° = == z° 8 NQog g5 3 5 E
H © 533 2 © 533 3 8 8§ > L S
| 74.136 50.34 10.431 68.739 — 51.654 24.878 22.781 2.097 26.776 25.926 850 871 ! - 29 103
M Liczby obejmujg tylko miasto Krakéw. — Les donnees ne comprennent que la ville de Cracovie.
2) bez cztonkéw — sans membres.
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse cTepargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitatlu wktadkowego

1 z koricem poprzedniego miesigca

Etat du capital depose a la fin

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements aa cours du mois du compte-

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements aa cours da mois du

compte-rendu

Stan wktadek z koricem miesigca

sprawozdawczego
rendu

Etat des dep6ts ala fin du mois

du mois precedent ztotowe — en zlotys dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe-—en dollars du compte-rendu
Stron stron Stron Stron |
zt. | $ Dsea?]ig . Ds:z?s $ Retirants . Retirantsl $ Zt.

50,766.921 10 589.015 38 10.890 4,387.03332 — - 6.515 2,639.817 - 72 12.73105 53,622.679-42") 1 582.910-03")

') W tym dopisano °/0 za Il po6trocze 1937 r. 1.108.542 zt i 6.625 70 doi. — Y compris °/o pour Il semestre 1937 — 1.108.542 zt et 6.625'70 doi.

XXVIl. Ruch pocztowy. — Service postat.

Przesytki listowt Listy wartosciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, itelegraf. Czeki

Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodiyues Mandats de poste Cheques

listy zlecenia

zwyczajne polecone warto$ciowe pocztowe
ordinaires recommandes lettres mandats
chargees de poste

w vy s + a n o — e

3,173.982 | 144.786 | 3.315 7.796
n a d e s zto —

3,825.160 159.671 3.410 6.678

XXVm.

Depesze prywatne nadane

. Dochéd z optat w ztotych —
Liczba — Nombre des taxes en zlotys
8.932 17.785-93

Telegrammes prives-expedies

Recettes

przesytki za W prenume-

kwota w zto- kwota w zto-

paczki pobraniem r:i)me inne liczba tych — mon- liczba ltycf'] — mon-1
colis envois contre en abonne- autres nombre  tant en zlotys nombre _tant en zlotys
remboursement ment i
x p e d i e s wptacone —verses
76.503 16.147 1,336.709 6.531 56.093 5,077.461 85.106 J 16,595.256
a r r i v e s wyptacono—rembourses
57.720 3.627 247.172 209 77.607 3,830.226 26 129 | 1,791.181
Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadeszie — Telegrammes prives-reeus.

do przetelegrafowania

Ogo*em - Engenera* do dorgczenia — a remettre a transmettre par telegraphe

106.573 9.173 97.400



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.

S1EC MI ASTOW A — R E S E A U U R B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
; ; Liczba telegramoéw telefonem Li b A1 . . .
- Przecietna mie- ) Nombre des telegrammes telephones Iczba wezwan Liczba rozmow telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sieczna liczba Doché6d z abonamentu do rozmowy i
abonentow w ztotych przez abonentéw dla abonentéw .
(awlza) ogbtem wiasnych obcych
nadanych nadestanych
Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis | demandees a porter ~ transmis par un 1
xim atif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour dappel tele- en generat yu poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
I
8.796 352.190-16 3.613 s 1.689 14.993 136.803 62.295 74.568
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electriques).
. é . Liczba wozow W_ ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow, f
E ‘N g g Nombre de ooitures tych przez wozy przebiezonych prze: wozy
0 - o - motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-kn effectifs <
3 Qe Q‘Q Q u moteur remorgues faits par les voitures3 arcourus par les i uitures
_ ©% H 2 - < 23 P p .
. = N T T
Lin,e®s=TVLignes = g a@em o . ‘ o
. =1 [ =1 < Sc_ 2 - . H razem t przycze-
© @ s @ € L 5= © _ 2o= R S 9 motorowe
¢ S s g 23 252 s 3 ¢ 5 & g 2 pne
3 2¢ T 5 g g o 5_&; 3 e 52 g 2 2 s total a moteur
2 85 o % 23 < ] g o= 5 5 E remorques
o J= 3 S) T8 3% T B 838 E o a ¢
-
Razem — Total 24.530 1,482.7163 1.366 33 360 .- 20.434 5203 325.984  258.451 67.533
. . 1
1 Most Podg6rski—Dworzec osobowy 2.868 173.620 201 - - - 7.399 - 42.796 42796
| Pont de Podg6rze— Gare de voyageurs
| 2 tobzbw—Cmentarz Rakowicki 5.590 314.410 360 18 - _ 6.439 76.562  76.562 -
tobzéw—Le cimetiere de Rakowice
n _
Bonarka—Dworzec towarowy 6.605 417 520 360 360  — 5698 5203 141.285  73.752  67.533 1
1 Bonarka— Gare de marchandises
I a Ul J. Pitsudskiego—Park Dr. Jordana
3.050 19.970 - - — 2.984 — . . _
Rue J. Pitsudski—Parc du nom du Dr Jordan 120 18.675 18.675
i ~ Salwator— ulica Mogilska
. . 150 — _ — . - . .
| Collinc de Salvator—rue Mogilska 4.147 132840 3.614 31.264 31.264
N A o —
Rynek Gtéwny-— Salwator 2.270 54.000 85 15 - — 3.300 — 15.402 15.402 -
Place centrale— Colline de Salyator
*) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej KoleiElektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrique de la ville de Cracovie.
2) Tam i zpowrotem. — Aller et retour.
J W tym: 370.356 o0s6b przewiezionych naabonamenty. — Y compris 370.356 de pe.rsonnes profitant d'un ahonement.
XXXI. Zaktad Czyszczenia Miasta. — Etablissement pour le nettoyage de la ville.
WyW(:)Z popio}u En- Czyszczenie dotow
1 t . | d d kloacznych — nel-
0o Ulice place C hauss see® es et p I ace s erement des ordures .00 de fosses
. menageres daisances
o 3
c Czyszczenie i mycie Wywoz btota, zmiotek i $niegu Kropienie g =L Ogélna j
Dy< Nettoyage et Uwage Enlevement de boue, des ordures et de neige Arrosage Razem . e liczba
. Liczba  Popiot S )
robotniko- ) Rumo- ¢ 3 €48 robotniko-
) robotniko- grqu- .. ge o dni
| Liczba Liczba Zuzyto Liczba Liczba Zuzyto dni dni res wisko Z9 e c2
robotniko- Fobotniko- wody robo(;niko— btota zmiotek $niegu razem robotniko-  wody Nombre mena- Dicoiu- E 2 2 gg Nombre
. i ni i res _ [
dni dni (Jsage ! de boue de ordures de neige total dni Usage total de Nombre geres ey § 2 tgtal de
Nombre de Veau Nombre Nombre de Teau . de jours- 2 = jours-
- Nombre : : ; jours- g ® =5 ouvriers 1
" dejours de jours de jours dejours ) ouvriers 85 w _
. : ouz>riers ouvriers ouuriers owuriers B E
j ouvriers hi 3 hl 3 42 ®
150 5.496 8.460 973 3.258 748 3.568 7.574 - - 6.469 1.353 597 - 132 = 8.104
XXXII. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile.
Liczba lotow — Przewieziono — Transportes
/0 regu- t Pasazero km
Linia L o Jamierzo . larnosci Przeleciano km bagazu m;)‘rl\::ir:n poczty gazet z -
— n - wykona- zerd - . - kilo-
9 y de regu- kilometres parcourus pasazerow  pagages i poste journaux Passagers - kilo
nych do  pych — dises metres
i larite passagers
wykonania £ Kk
 projetes  effectues g
Warszawa — Krakow 29 26 89-7 6.323-2 63 493 914*2 166-3 357 15.321%6
Varsovie —i Cracovie
Kraké — W
I rakow arszawa 29 21 72%4 5.107*2 44 274 310-5 141-9 — 10.700*8 ]
Cracoide — Varsovie
Zarzad Miejski w stot. krol. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale a Cracovie.

Bureau statistique.

Naktadem Gminy m. Krakowa. Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie






